Zmluva o spolupraci

MEST:<¢ L ESY spol. s r.o.
Move Saha

S 19150

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

(d'alej len ,zmluva®™)

Cislo zmluvy poskytovatel'a: 236/NLC/2022

Objednavatel’

Nazov:

Sidlo:

Statutarny organ:
Zapis:

1CO:

DIC:

I1C DPH :

Bankové spojenie:

IBAN:

Telefon:

E-mail:

(d'alej len ,,objednavatel™)

a

Poskytovatel’:

Nazov:

Sidlo:

Statutarny organ:
Osoba zodpovedna

za plnenie predmetu zmluvy:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

E-mail:

(d‘alej len , poskytovatel™)

Objednavatel’ a poskytovatel sa d'alej spolo¢ne oznacuju aj ako ,zmluvné strany®.

Clanok I.

Zmluvné strany

Mestské lesy, spol. s r.o.

Bernolakova 36/11, 968 01 Nova Bana

Ing. Jozef Smondrk, konatel’

Zapisané v Obchodnom registri Okresného stdu Banska Bystrica, Oddiel:

Sro, vlozka cislo: 1296/S
31 588 182

2020478636

SK 2020478636

VSeobecna Uverova banka, a.s.
SK05 0200 0000 0003 4974 7422

+421 903 506 046
lesynb@gmail.com

Narodné lesnicke centrum
T. G. Masaryka 2175/22, 960 01 Zvolen
Ing. Peter Balogh, PhD., generalny riaditel

Ing. Peter Hrbal
42 001 315
2022091027
SK2022091027
Statna pokladnica

SK20 8180 0000 0070 0024 1498

peter.hrbal@nlcsk.org

Clanok II.
Preambula

1. Objednavatel’ ma zaujem podat’ na PAddohospodarsku platobnt agentiru, so sidlom Hranicna 12,
Bratislava (d‘alej len ,PPA") Ziadost' o nendvratny finanény prispevok pre projekt ,Rekonstrukcia LC
Kohutovo- Predny Sarviz - Haj". V pripade schvalenia Ziadosti o nenavratny financny prispevok, bude
nasledne medzi objednavatelom a PPA uzatvorena Zmluva o poskytnuti nendvratného financného
prispevku (dalej len ,zmluva o poskytnuti NFP"), na zaklade ktorej PPA poskytne objedndvatel'ovi ako

konecnému prijemcovi nendvratny financny prispevok (d‘alej aj ,NFP").

2. Za ucelom podania Ziadosti v stlade s bodom 1. tohto clanku tejto zmluvy, a o spolupraci pri dalSich
¢innostiach vyplyvajlcich z poskytnutia NFP, uzatvarajui zmluvné strany tato zmluvu.

Clanok III.

Predmet zmluvy
1. Na zaklade tejto zmluvy sa poskytovatel’ zavazuje v ramci prvej fazy:




a) vypracovat pre objednavatela Ziadost' o nenavratny financny prispevok pre projekt Rekonstrukcia LC
Kohutovo- Predny Sarviz - Haj. (dalej aj ,projekt"), v ramci Programu rozvoja vidieka SR 2014-2022,
opatrenie: 4 — Investicie do hmotného majetku, podopatrenie: 4.3.E — Podpora na investicie do
infrastruktary suvisiacej s vyvojom, modernizaciou alebo a prispésobenim pol'nohospodarstva a
lesného hospodarstva - Investicie tykajuce sa infrastruktiry a pristupu k lesnej pode (dalej aj
ZONFP"),

b) skompletizovat’ ZoNFP a jej naleZitosti v stlade s formuldrom ZoNFP vratane priloh projektu,

c) poskytovat’ objednavatelovi podi'a potreby poradensku a konzultaénul cinnost’ v stvislosti s pinenim
zavazkov poskytovatela uvedenych v pism. a) a b) tohto bodu tejto zmluvy.

2. Na zéaklade tejto zmluvy sa poskytovatel’ dalej zavazuje v ramci druhej fazy, t.j. v pripade schvalenia
ZoNFP a podpisania zmluvy o poskytnuti NFP medzi objednavatel'om a PPA:

a) vypracovat' pre objednavatela Ziadost o platbu (v potrebnom pocte podia poZiadaviek objednavatela
a projektu) pre projekt ,Rekonstrukcia LC Kohutovo- Predny Sarviz — Haj" (dalej aj ,projekt"), v rdmci
Programu rozvoja vidieka SR 2014-2022, opatrenie: 4 — Investicie do hmotného majetku,
podopatrenie: 4.3.E — Podpora na investicie do infrastruktiry suvisiacej s vyvojom, modernizaciou
alebo a prispbsobenim pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva - Investicie tykajluce sa
infrastruktiry a pristupu k lesnej pdde (d‘alej len ,Ziadost’ o platbu),

b) vypracovat' pre objednavatel'a monitorovaciu spravu projekt ,Rekonstrukcia LC Kohdtovo- Predny
Sarviz - Haj" (dalej aj ,projekt"), v ramci Programu rozvoja vidieka SR 2014-2022, opatrenie: 4 —
Investicie do hmotného majetku, podopatrenie: 4.3.E — Podpora na investicie do infrastruktiry
stvisiacej s vyvojom, modernizaciou alebo a prispdsobenim polnohospodarstva a lesného
hospodarstva - Investicie tykajlice sa infrastruktiry a pristupu k lesnej pode (dalej len ,monitorovacia
sprava").

3. Predmetom tejto zmluvy je zaroven aj zavazok objednavatela za vykon Cinnosti poskytovatela v sulade
s tymto ¢lankom tejto zmluvy zaplatit’ poskytovatel'ovi dohodnutd odmenu.

Clanok I1v.
Terminy plnenia
1. Zmluvné strany si dohodli nasledovné terminy plnenia:

a) dinnosti v ramci prvej fazy v stlade s Clankom III. bodom 1. tejto zmluvy:

1. zaCiatok: bez zbytocného odkladu po nadobudnuti G¢innosti tejto zmiuvy,

2. koniec: 2 pracovné dni pred ukoncenim vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenavratny financny
prispevok pre opatrenie: 4 — Investicie do hmotného majetku, podopatrenie: 4.3.E — Podpora na
investicie do infrastruktiry slvisiacej s vyvojom, modernizdciou alebo a prispdsobenim
pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva - Investicie tykajuce sa infrastruktiry a pristupu k
lesnej pode,

b) v pripade schvalenia ZONFP ¢innosti v ramci druhej fazy v stlade s Clankom III. bodom 2. tejto zmluvy:
1. zaciatok: bude zmluvnymi stranami dohodnuty dodatocne v zavislosti od terminu uzatvorenia
zmluvy o poskytnuti NFP medzi PPA a objednavatel'om,
2. koniec: najneskor do 30.06.2025.

2. Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze poskytovatel' odovzda objednavatelovi ZONFP, Ziadost' o platbu
a monitorovaciu spravu osobne (osobou zodpovednou za plnenie predmetu zmluvy) v mieste sidla
poskytovatel'a, a to v tlatenej podobe v dvoch vyhotoveniach a v elektronickej podobe na CD nosici
taktiez v dvoch vyhotoveniach. O odovzdani a prevzati ZoNFP, Ziadosti o platbu a monitorovacej spravy
spidu zmluvné strany Odovzdavaci a preberaci protokol (dalej len ,protokol"), v ktorom objednavatel
potvrdi ich prevzatie. Podpisom protokolu objednavatelom sa ZoNFP, Ziadost' o platbu a monitorovacia
sprava povazuju zo strany poskytovatela za odovzdané.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Objednavatel’ sa zavazuje poskytn(t’ poskytovatel'ovi vSetku sicinnost’ potrebnl za Gcelom riadneho
a v€asného spinenia predmetu zmluvy.

o



. Objednavatel' sa dalej zavazuje bez zbytocného odkladu po podpise tejto zmluvy odovzdat’
poskytovatel'ovi vsetky podklady a materialy potrebné na spinenie predmetu zmluvy, vratane vSetkych
potrebnych priloh, ktoré st uvedené v Ziadosti o nendvratny financny prispevok z Programu rozvoja
vidieka SR 2014 — 2022, podopatrenie: 4.3.E — Podpora na investicie do infrastruktiry slvisiacej s
vyvojom, modernizaciou alebo a prispdsobenim pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva - Investicie
tykajluce sa infrastruktiry a pristupu k lesnej pode Cast’ Povinné pnlohy projektu pri podani Ziadosti
najneskor do siedmich dni pred ukoncenim vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenavratny financny
prispevok pre podopatrenie: 4.3.E — Podpora na investicie do infrastruktiry slvisiacej s vyvojom,
modernizaciou alebo a prispésobenim pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva - Investicie tykajlce
sa infrastruktury a pristupu k lesnej pode.

.V pripade povinnych priloh projektu - Doklady z verejného obstardvania/obstaravania v zavislosti na
postupe verejného obstaravania/obstaravania je objednavatel’ povinny dodat’ tieto poskytovatelovi
v termine najneskor do troch dni po ukonceni procesu verejného obstardvania/obstaravania tovaru
materidlu a sluzieb zahrnutych do projektu.

.V pripade nelplnosti, nevhodnosti akychkol'vek poskytnutych podkladov a materidlov sa objednavatel
zavazuje nelplnost’ a nevhodnost’ podkladov odstranit’ bezodkladne po tom, ako ho na to poskytovatel
upozorni.

. Poskytovatel’ nezodpoveda za Ziadnu Skodu ani nespinenie povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy, ktoré
vzniknl v dosledku nespravnosti a nelplnosti objednavatelom poskytnutych podkladov, a/alebo
neposkytnutia sucinnosti objednavatela poskytovatel'ovi.

. Objednavatel’ je povinny o poskytnuti NFP PPA bezodkladne pisomne informovat’ poskytovatela.

. Poskytovatel' sa zavazuje pri plneni predmetu zmluvy postupovat’ s vynaloZzenim odbornej starostlivosti,
ktor(i od poskytovatel'a mozno spravodlivo poZadovat’ a spinit’ ho v rozsahu a v termine stanovenymi
touto zmluvou.

. Poskytovatel' nenesie Ziadnu zodpovednost’ za schvélenie alebo neschvalenie ZoNFP, ako ani za
poskytnutie alebo neposkytnutie NFP vzhladom na skuto¢nost/, Ze sa jedna o proces, ktory nemdze
Ziadnym spésobom ovplyvnit'.

Clanok VI.
Platobné podmienky
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ je povinny zaplatit’ poskytovatel'ovi odmenu nasledovne:

a) za vykon ¢innosti v prvej faze v sulade s Clankom III. bodom 1. tejto zmluvy odmena vo vyske
1 000,- eur, slovom tisic eur bez dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH"), t.j. 1 200,- eur, slovom
tisicdvesto eur s DPH (d‘alej len ,odmena 1%),

b) v pripade schvalenia ZoNFP za vykon cinnosti v druhej faze v stlade s Clankom III. bodom 2. tejto
zmluvy odmenu vo vyske 2,5 % (bez DPH) zo schvalenej vysky NFP z verejnych zdrojov, uvedeneJ %
zmluve o poskytnuti NFP (d‘alej len ,odmena 2"). 3

. Odmena 1 a odmena 2 st konecné a nemenné a su v nich zahrnuté vsetky vydavky/naklady poskytovatel'a
spojené so spinenim predmetu zmluvy.

. Objednavatel’ je povinny zaplatit’ poskytovatel'ovi odmenu 1 bez ohl'adu na to, & doslo k schvaleniu ZoNFP
a podpisu zmluvy o poskytnuti NFP.

. Objednavatel' sa zavazuje uhradit odmenu 1 na zaklade faktury vystavenej poskytovatelom, pricom
poskytovatel’ vystavi faktdru po odovzdani ZONFP, t.j. po podpise protokolu v stlade s Clankom IV. bodom
2. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktiry podla tohto bodu tohto ¢lanku
tejto zmluvy je 21 dni odo dna jej dorucenia objednavatel'ovi. DPH bude pripocitana podla sadzby platnej
v Case vystavenia faktury.

. Vpripade ak poskytovatelovi v sulade stouto zmluvou vznikne ndrok na vyplatenie odmeny 2,
objednavatel’ mu odmenu 2 vyplati v maximdlne 4 spldtkach, pricom suma splatok bude spolu
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predstavovat’ 2,5 % (bez DPH) zo schvalenej vysky poskytnutého NFP z verejnych zdrojov uvedenej v
zmluve o poskytnuti NFP. Pocet splatok zavisi od poctu Ziadosti o platbu. Jednotlivé splatky odmeny 2 su
splatné najneskér do 14 dni po poukazani financnych prostriedkov na Ucet objedndavatela, a to z platieb
uskutocnenych PPA na zaklade Ziadosti objednavatel'a o platbu.

Zmluvné strany si ako spdsob platby odmeny 1 a odmeny 2 dohodli bezhotovostny prevod na Gcet
poskytovatel'a uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy, pricom odmena sa povaZzuje za uhradent okamihom
pripisania prislusnej sumy na Ucet poskytovatela.

V pripade omeskania objednavatela so spinenim akéhokol'vek penazného zavazku voci poskytovatel'ovi,
je poskytovatel opravneny Gctovat objednavatel'ovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,05% z odmeny, s Uhradou
ktorej je objednavatel’ v omeskani, a to za kazdy, o i len zacaty dert omeskania. Narok na nahradu Skody
tym nie je dotknuty.

Clanok VII.
Ukoncenie zmluvy
Tato zmluvu je mozné ukoncit’ vzajomnou dohodou zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od
tejto zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti v stlade s ustanoveniami
Obchodného zékonnika.

Pisomné odstupenie od tejto zmluvy je Gcinné okamihom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.
V pripade ukoncenia zmluvy pisomnym odstipenim je objednavatel’ povinny zaplatit’ poskytovatel'ovi za
vSetky ¢innosti, ktoré vykonal ku dnu ukoncenia tejto zmluvy.

Clanok VIII.
Vyssia moc a prerusenie prac

Okolnosti vyvolané vyssou mocou v Case ich trvania alebo v Case trvania ich nasledkov oslobodzuju
zmluvné strany od plnenia zmluvnych povinnosti, avsak iba vtedy, ked’ vyssia moc véasnému plneniu
tejto zmluvy alebo jej Casti zasadnym spdsobom zabrafnuje. Za vy3Siu moc sa pritom rozumeju
mimoriadne okolnosti, ktoré zmluvnym partnerom prechodne alebo trvalo brania v plneni zmluvnych
povinnosti, ktoré vznikli po uzatvoreni tejto zmluvy a zmluvna strana im nemohla zabranit. Za vyssSiu moc
sa povazuju prirodné vplyvy, ktorymi sa na Ucely tejto zmluvy rozumeju: zaplavy, zemetrasenie,
zoslvanie pddy, dalej sa za vyssiu moc povazuju: vojny, vojnové udalosti, dosledky vojny alebo situacie
podobné vojne, obCianske nepokoje, povstania, sabotaze, Strajky, teroristické Gtoky, poziar, expldzie,
nariadenia a rozhodnutia verejnych organov a institucii v désledku ktorych sa pinenie tejto zmluvy stane
Co i len Ciastocne nemozné.

Terminy plnenia uvedené v Clanku IV. tejto zmluvy sa prediZia aj o ¢as trvania vy§§ej moci podl’a tohto
&lanku tejto zmluvy, v désledku ktorej sa vykondvanie predmetu zmluvy stalo nemoznym, pricom takéto
predlzenle terminov plnenia tejto zmluvy bude predlzene na zaklade pisomného dodatku k tejto zmluve.

Ak sa spinenie tejto zmluvy stane nemoznym do 3 mesiacov od vyskytnutia sa vy$Sej moci, strana, ktora
sa bude chciet’ odvolat’ na vyssiu moc, poziada druht stranu o Upravu tejto zmluvy vo vztahu k predmetu,
cene a terminom plnenia. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktora sa odvolala na vyssiu moc, pravo
odstuput’ od tejto zmluvy. Ucinky odstlpenia od tejto zmluvy nastand diiom dorucenla pisomného
oznamenia o odstupeni od tejto zmluvy. :

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia
Této zmluva nadoblda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tGto zmluvu uzatvarajl podla Obchodného zékonnika a pravne vztahy a
pomery z tejto zmluvy vyplyvajlice a vznikajlce sa riadia Obchodnym zakonnikom.

Tato zmluva je vypracovana v troch vyhotoveniach s platnostou originalu. Jedno vyhotovenie je uréené
pre objednavatela a dve vyhotovenia st urcené pre poskytovatela.




10.

Tdto zmluvu je mozné menit’ a dopifat’ len pisomnymi dodatkami podpisanymi Statutarnymi organmi
obidvoch zmluvnych stran.

Této zmluva je povinne zverejiiovand podla § 5a zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacif) v zneni neskor&ich
predpisov. Zmluvné strany vy'lslovnel sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti, ktoré ma doruit/bude dorucovat’ v zmysle tejto
zmluvy, ako aj po jej skonceni jedna zmluvna strana druhej zmluvnej strane, budl doru¢ované na adresu
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Pisomnosti budi dorucované osobne alebo prostrednictvom posty
doporucene, pricom zésielka (pisomnost) sa bude povazovat' za doruéenti diiom jej prevzatia adresatom
= zmluvnou stranou, diiom, kedy zmluvna strana odmietne osobne dorucovant alebo postou doruéovant
zasielku prevziat, alebo diiom, kedy posta vrati dorucovanu zésielku odosielajlice; zmluvnej strane ako
nevyziadana v odbernej (UloZnej) lehote alebo s ozndmenim adresét neznamy, pripadne ako zasielku
nedorucend.

Zmenu adresy na dorucovanie je ktorakol'vek zmluvna strana povinna oznamit’ druhej zmluvnej strane
bez zbytocného odkladu.

V pripade, kedy v silade s touto zmluvou je mozné dorucovanie formou e-mailovej posty, sa
pisomnost/dokument povaZuje za dorucend/ny okamihom dorucenia potvrdenia o doruéeni e-mailu
odosielajicej zmluvnej strane.

Vsetky spory, ktoré vzniknl z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie su
zmluvné strany povinné prednostne riesit’ vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov podla tejto zmluvy
alebo v suvislosti s flou nevyriesia, zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze vsetky spory vzniknuté zo
zmluvy, vrétane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budl riedené na miestne a vecne
prislusnom stde Slovenskej republiky podla platného pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze tato zmluva nebola uzavreta v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok pre zmluvné strany, a Ze zmluvna vol'nost’ zmluvnych stran nie je obmedzena. Stcasne
zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s touto zmluvou dékladne oboznamili, jej obsahu porozumeli, v celom
rozsahu s touto zmluvou suhlasia, zavazujl sa jej ustanovenia dobrovolne pinit,, a podpisali tito na znak
toho, Ze je urcita a zrozumitel'na, a Ze zodpoveda ich slobodnej a véaznej voli.
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